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I Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de ratificacion del Convenio sobre Pris
vilegios e .nmunidades de la¢ Sede y Funcionarios del
Consejo Qleicola [nterngcional.

FRANCISCO FRANCO BAEAMONDE

JEFE DEL EsTano EspaNoL,
GENERALISIMO DE LOS EJERCITOS NACIONALES

POR CUANTO el dia 2 de ju.io de 1962 el Plenipotenciario de
Espafia firmo en Madrid, juntamente con el Director a. i, del
Consejo Qleicola Internacional nombrade en buena y debida
forma 4! efecto, un Convenio sobre Privilegios e Inmunidades de
la Sede v Funcionarios del Consejo Oleicola Internacional, euyo
testo certificado se inserta seguidamente:

Su Excelencia el Jete del Estado Espanol ¥ el Consejo Oleicola
Internacional,

Arimados del deseco de regular los derechos, mmunida.des ki
privilegios de lu Sede del Consejo Oleicola Internacional y sus
funcionarios, de conlormidad con la resolucidn acordada en la
urimera reunion del Consejo Oleicola Internacional, celcbrada
en Madrid el 28 de octubre de 1959, por la que decicié establecer
su sede permanente en Madrid y para facilitar asi la proteccion
de ese Organismo internacional en Espana;

" 'Han decidido concluir un Convenio de Privilegios e Inmu.
cidades y. & estos efectos, han desanado por sus Plenipoten-
ciarios:

Su Excelencia el Jefe del Estado Espafiol al excelentisimo
sefior don Pedro Cortina Mauri, Subsecretario de Asuntos Exte-
TioTes;

El Consejo Oleicola Interngcional a su Director, excelentisimo
senor Lucien Denis,

Los cuales, después de haber cambiado sus respectivas Plen:-
notencies, que han encontrado en buena ¥ debida forma, han

acordado lo siguiente:

PERSONALIDAD JURIDICA
artieulo 1.

El Gobierno espafiol reconoce 13 personalidad juridica del Con-

- sejo Oleicola ¥ su capacidad para contratar, adquirir o enajenar
. bienes muebles ¢ inmuebles ¥ entabiar aceiones judiciales.

SeoE PERMANENTE DEL CONSETO OLEfcoLs
Articulo 2,

Lg Sede Permanente del Consejo Oleicola abarea los locales
de cuya situacion y caracteristicas ha de darse cuenta al Gobier-

* Do espafiol.

Articulo 3.

El Gobierne espafiol se compromete 2 tomar todas las medi-
das necesarias para permitir al Consejo Oleicola la utilizacion de
lo§ edificios que integren su Sede.

Articulo 4.

1. La Sede estd sometida a la autoridad del Consejo Olefeola.
2. El Consejo Oleicola tendrd facultad para establecer re.

"lnmm\n\- intarioros fiinnds lns normog nara o hmnmnnmmnfr\
it INLENLCTES, LaN0e orey o

aphcables 2 todo el ambito de su Sede.

-3 A reserva de lo que se determina en el parrafo a.nterlor
¢i Estado Espafiol aplicard & la Sede del Consejo QOleicola la
‘egislacion espafiola aplicable & las sedes de las representa-
ciones extranjeras.

Articulo 5.

1. Los locales del Consejo Oleicola son inviolables.
2, No podri cumplimentarse ninguna resoluclén judiclal,

ineluso el embargo de bienes privades, en estos locales, sin la
autorizacion del Director.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Acuerdo, el
Consejo Oleicola no permitirs que su Sede sirva de refugio & per-
sonas a las que se busque para la ejecucion de una decistén
judicial penal o que sean perseguidas por haber cometide un
delito flagrante. o contra las cuales las Autoridades espafiolas
competentes hubieran dictado un mandamiento judicial o una
arden de expulsion.

4, Fn el caso de que el Consejo Olelcola instituyera en Espa-
fia otras oficinas fuera de su Sede, se les concedera la inviolabili.
dad en las mismas condiciones que se determinan en los gpar-
tados precedentes, siempre que se solicite del Gobierno eapafiol
la ausorizacion de su apertura.

Articulo 6.

1. El Goblerno espanol garantiza la proteccion e la Sede.

2, A peticién del Director, las Autoridades espanolas pres-
taran el apoyo de la fuerza de policia necesaria para mantener
el orden en el interior de la Sede.

Articulo 7.

1. El Consejo Olelcoia podrd pedir la utilizacion de los ser-
vicios publicos necesarios,

2, A reserva de lo dispuesto en el articulo 9, el Consejo
Oleicola se beneficlara de las reducciones de tarifas de los ser-
vicios publicos, cuando las hubiera.

3. Encaso de fuerza mayor que motive una interrupeidn total
o parcial de estos servicios, se coacederd al Consejo Oleicola,
para que pueda atender o sus necesidades, 12 prioridad de que
pudiera disfrutar la= Administracién espafola,

ACCESO A 1A SEDE
Articulo 8.

1. Las Autoridades espaiiolas competentes no chstaculizazin
8! transito hacia o desde 1a Sede de las personas que en ella debén
ejercer sus funciones oficiales o de aquellas a 1as que el Conseja
Oleicola haya invitado & personarse en él.

2. El Gohierno espaniol resérvase el derecho de visado de en-
trade v eventual annlacion en los casos que carresponda, segin
la lemislacidn vigente, ¥ se compromete a autorizar, sin gastos
ri demoras, la'entrada v Ia permanencia en Espana, durante el
tiempo en que hayan de ejercer sus funciones o llevar a cabo,
misiones para el Consejo Oleicola, de las personas siguientes:

a) los representantes de los Estados Miembros, sus suplens
tes, asesores, expertos v secretarios, que havan sido designades
para asistir a las reuniones del Consejo Oleicola 0 de sus Comités,
0 & las reuniones v conferenclas que el Consejo ¢ sus Cozmtes
convaguen ;

b1 los funeionarios ¥ expertos del Consejo Oleicola, asi como
los de las organizaciones gybernamentales ¥ no gubernamentales
admitidos por el Consejo en virtud de acuerdos consultivos;

¢ los familiares—conyuges e hijos a su cargo—de lag persos
nas citadas en los apartados anteriores;

d) todas aquellas personas a 1as que el Consefo Olelcols,
sus Comités o el Director, hayan invitado por razones oficiales,

3. Sin perjuicio de las inmunidades especiales de que gacen
1as personas a las que se refiere el parrafo 2, 1as Autoridades es.
pafiolas podran. ohligarlas a que durante su mandato abandonen

ol tarritario nonnnnl ai hubleran abucods dc log privileries que
.......... PUIVLERICS QU

se les han Teconoido ejerciendo actividades ajenas a sus fun.
ciones o misiones cerca del Consejo Oleicola, y sismpre a reserva
de lo que se dispone & continuacion,

4, El Ministerio de Asuntos Extericres del Gobierno espafiol
habrda de aprobar previamente cualquier medida encaminada &
obligar a las personas mencionadas en el parrafo 2 a que salgan
cel territorio espafiol. Antes de dar su aprobacion, el Ministerie
de Asuntos Exteriores informard previamente a las Autoridades
que se indican seguidamente;
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5. Las Autoridades o las que se alude son:

a) sl se trata del representante de un Estado Miembro o de
vna persona d¢ su tamilia, el Gobierno de dicho Estado
Miembro;

by sise trata del miembro de un Comite del Consejo o de un
familiar suyo, el Presidente del Comité en cuestién;

¢y para cualquier otra persona, el Director de! Consejo
Oleicol,

6. Ademas, en el caso de las personas mencionadas en los
apartados 2) ¥y b del parrafo 2 del presente articulo, el reque-
rimiento para que abandoncn cl territorio espafiol se harg
siguiendo un procedimiento anilogo al que se sigue con 10s repre-
sentantes diplomiticos extranjeros acreditades em Espafia,

7. Queda entendido que las personas designiadas en el pa-
rrafo 2 nio estaran dispensadas de la aplicacion de los regla-
mentos de cuarentena o de sanidad publica.

FACILIDADES DE COMUNICACION
Articulo 8. .

El Gobierno espafiol concederi 2l Consejo Oleicola, para
sus comunicaciones postales, telefénicas, telegrdficas, radiote-
legraficas y radiofototelegrificas un trato de favor anilogo
al que se dispense a los demas gobiernos v & sus misiones diplo-
méaticas en materia de prioridad, tarifas y tasas sobre la corres-
pondencia, comunicaciones telefonicas, telegraficas y otras.

Artienlo 10.

1. Se garantiza la inviolabilidad de la correspondencia oficial
del Consejo Oleicola.

2. El Consejo Oleicola tendra facultad para usar claves, y
podra enviar ¥ recibir correspondencia per correos o valijas que
gozaran de andlogos privilegios e inmunidades otorgados a los
correcs y valijas diplomdticos, Caso de sospecha grave y fundada,
las Autoridades espaficlas podran, en presenciz de nn repre-
sentante competente del Consejo, verificar si efectivamente esas
valijas contienen sclamente correspondencia oficial.

BIENES, FONDOS Y MABERES
articulo 11

El Consejo Oleicola, sus bienes y haberes, dondequiera que se
hallen, disfrutan de la inmunidad de jurisdiccién, salvo en Ia
medida en que el Consejo renuncie expresamente a ella en un
caso determinado o si esta renuncia resultare de las cldusulas
de un contrato. Queda entendido, sin embargo, que se necesita
T4 una nueva renuncia para las medidas de ejecucion,

Artleulo 12.

1. Los nienes y haberes del Consejo Qleicola, dondequlera que
se hallen, estin exentos de registro, confiscacién, requisa y ex-
propiacién o de cualquiera otra forma de acclén ejecutiva, admi-
nistrativa o legislativa.

2. Los archivos del Consejo Oleicola o, en general, todos les
documentos que contengan o que estén relsciomados con los
mismos, son inviolables dondequiera que se hallen.

Articulo 13,

1, Quedard excnto el Consejo Oleicola de todos los impuestos
o gravamenes similares que recaigan sobre 1a prepiedad, ocupa-
cign, construccion o adapiacién de terrenos o edificios que sean
de su propiedad, asi como de los impuestos y gravimenes que
recaigan directamente scbre los ingresos que por cualquier
titulo ¢! Consejo Olefcola perciba o sobre los otros blenes que
sean ¢e su pertenencia,

2. Se exime al Consejo Oleicola del pago de todos los dere-
chgs v tasas, exceptuando los que correspondan a servicios pres-
tados.

3. Estard exento cel pago de impuestos u otros derechos de
enalanier clase aue se perciban a causa dc la importacién o ex-
portacién de los bienes que se importen en territorio espafiol o
se exporten del mismo por el Consejo Olefcola ¥ que estén o
hayan estado destinados a sus fines, Sin embargo, no se incluyen
en esta excepcitn los derechas que con el caracter de pago de
servicios prestados perciben las Administraciones de Aduanas,

4. Sin embargo, los objetos que se importen en franquicia no
Tiodran ser cedidos en territorio espafiol més que a titulo excep-
cional y en las eondiciones que fijarén, de comiin acuerdo, el
consejo Oleicola y las Autoridades espaficlas competentes.
En estos casos, deberén abonarse los derechos de toda clase
a que estén sujetos dichos objetos.

Articulo 14

L. EI consejo Oleicola podra recibir ¥ poseer fondos y divisas
de todas clases y tener cuentas cb cualquier moneda; transferir
Ubremente a otro pais los fondos ¥ divisas de que disponga en
e territorio espafiol ¥ viceversa,

. Las Autoridades espafiolas competentes prestarin su ayuda
¥ apoyo & la Organizacién para sus operaciones de cambio ¥
transferencias,

FACILIDADES, PRIVILEGIOS E INMUNIDADES
Articulo 15.

1. Durante su estancia en Espana para el desempefio de
las funciones que les hayan sido encomendadas, €l Presidente y
el Vicepresidente del Consejo Oleicola, Jos representantes de los
Estados Miembros del Consejo Oleicola en las reuniones del Con-
sejo o de sus Comités y en las reuniones que aquél convoque,
gozardn de facilidades, privilegios e inmunidades andlogos a los
que se reconccen al persenal diplomatico extranjero de cate-
goria equivalente en Misién oficial temporal en Espafa.

2. Estas facilidades, privilegios e inmunidades abarcan a los
conyuges e hijos menores de veintiin afios e las personas arriba
mencionadas ¥ que dependan de ellas

Articuio 16.

1. Sin perjuicio de las disposiciones de los articulos 20 ¥ 21,
el Director general del Consejo Oleicola, asi como el funciona-
rio que actie en nombre de 6l durante su ausencia, gozara, como
también sus comyuges y sus hijos menores, de las prerrogativas.
inmunidades, exenciones y facilidades que s¢ otorguen couforme
al derecho internacional a los enviados diplomaticos.

2, Si las personas s las que se refiere el apartado anterlor'y
los articulos 15, 19 y 22 son de nacionalidad espafiola, solamente
gozaran de inmunidad fudicial respecto a los actos realizados en
¢l desempefio de las funciones oficiales del Consejo Oleicola.

Artieulo 17,

El Director del Consejo Oleicola comunicard al Goblerno
espafiol, & través del Servicio de Protocolo del Ministerio de
Asuntos ExXteriores. los nombres y circunstancias personales
de 1as personas a que s¢ alude en los articulos 15, 16, 19 ¥ 22, para
que puedan disfrutar de sus privilegios.

Articulo 18

Las inmunidades previstas en los articulos 15 ¥ 16 se conee-
den a sus beneficiarios en interés del Consejo Oleicola ¥ no para
garantizarles beneficios personales. Podrin renunciar a estas
inmunidades: El Gobierno ael Estado interesado, cuando se trate
de sus representantes y personas de su familia: el Consejo
Olecola, para los miembros de sus Comités y sus familiares. asf
como para el Director y miembros de su familia, ¥ €l Director.
para los funcionarios del Consejo que se citan en el articulo 18
¥ pars sus familiares,

FUNCIONARIOS Y EXPERTOS
articulo 19

Los funcionarios con categoria de Jefe de Servicio y categoria
xA» del Estatuto de Personul del Consejo Olefcola:

a) gozaran de inmunidad jurisdiccional por los actos oficte-
les que realicen, exceptuando a los funcionarios que tengan la
nacionalidad espafiola;

b) gozaran, en materia de impuestos sobre los sueldos y emo-
lumentos percibides del Consejo Qleicola Internacional, de igua-
les exenciones que las disfrutadas en iguales condiciones por
los funcionarios de las Naciones Unidas:

¢) a reserva de io dispuesto en el articulo 20, scrin eximidos
de toda obligacién reiativa al serviclo militar o a cualquier otro
servicio obligatorio en Espaia;

d) To estaran sometidos, como tampoco sus conyuges & hijos
menores de veintiGn afios que dependan de ellos, 2 las medidas
restrictivas en materia de inmigracién, ni a las formalidades
de policia aplicables & 103 extranjeros, siempre y cuundo estén
provistos de la decumentacion expedida por e Ministerio de
Asuntes Exteriores a que se reflere el articulo 24,

@) disfrutarin, para los cambios de moneda. e las mismas
facllidades que se conceden a los miembros de las Misiones diplo-
maticas acreditadas ante el Gobierno espafiol; .

) se beneficiaran, al izual que sus conyuges e hijos menores
de veintiun afios que dependan de ellos, de idénticas facilidades
de repatriacion que las que se den a los miembros de las Mislo-
nes diplomaticas acreditadas ante el Goblerno espafiol en épocas
de tensién internacional;
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g) si al ser nombrados residen en el extranjero, podran im-
portar en franquicia aduanera el mobiliario y efectos personales
para su instalacion en Espana, por una sola vez,

h) podran importar temporalmente sus vehiculos, automd-
viles, con igual franquicia. dispensindoseles del pago de la
flanza.

Articulo 20.

Los funcionarios espafioles del Consejo Oleicola no estin
exentos de cumplir el servicio militar o cualquier otro servicio
obligatorio en Espana. Eventualmente, el Consejo Oleicola podra
solicitar del Gobierno espariol la concesién de prérroga del ser-
vicio vy de acuerdo con los reglamentos vigentes.

Articulo 21,

Estos privilegios e mmunidades se conceden a los funiciona-
rios en interés del Comsejo Oleicola y no para garantizarles
beneficios personales. EI Director podrd y deberd renunciar a la
inmunidad coacedida 2 un funcionario en todos los casos € que
considere que esta inmunidad impide la accién de la justicia ¥
siempre que con ella no resultasen perjudicados los intereses del
Consejo Oleicola.

aArticulo 22

1. Aquellos expertos que no sean los designades en los ar-
ticulos 15 16 y 19, cuando ejerzan sus funeiones en el Consejo
Oleieols o lleven a cabo misiones y viajes por cuenta de éste,
disfrutaran, en la medida en que lcs sean precisos para el ejer-
cleto de dichas funciones, de los privilegios e inmunidades que a
continuacion se enumeran.

a) inmunidades de detencion personal o de embargo de sus
equipajes personales, excepto si hubieran comnetido un delito fla-
grante. En este caso, las Autoridades espafiolas informarin in-
mediatamente a! Director del Consejo Oleicola de la detencién
o del embargo de equipajes;

b) inmunidades contra toda accién judicial que pudiera
serles entablada por los actos que hayan llevado a cabo en el
gjercicio de su mision oficial (ya sean de palabra o por escrito);
los interesados continuarin beneficiindose de esta inmunidad
aun cuando hayan cesado en el desempefio de sus funciones
v no efectiien otras misiones por cuenta del Consejo Oleicola;

¢) se les concederan las mismas facilidades de cambio de que
disfrutan los funcionarios de los Gobiernos extranjercs en
mision oficial temporal. .

2. El Director del Consejo Oleicola pocrd y deberad renunciar
a la inmunidad concedida a un experto, en 105 cascs en que
considere que debe hacerlo sin perjudicar ios intereses del Con-
sejo Qleicola.

Articulo 23

Fl Consejo Oleicola cooperara constantemente con las Auto-
ridades espafiolas para facilitar la debida administracién de
la justicia, garantizar la aplicacién de los Teglamentos de policia
v evitar los abusos 2 que pudieran dar lugar las inmunidades
y facilidades que se prevén en el presente Acuerdo.

TARJETAS DE IDENTIDAD
Articulo 24

El Servieio de Protocolo del Ministerio de Asuntos Exteriores
del Gobierno espafiol expedira tarjetas de identidad a las per-
sonas & que se hace referencia en este Convenio.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Articulo 25.

Ei Consejo Oleicola, de acuerdo con el Ministerio de Asuntos
Exteriores, adoptars disposiciones que prevean la solucién ade-
cenada de los confiictos en que pudiera estar envuelo un funcio-
nario de! Consejo Oleicola que, por su situacién oficial, gozara
de inmunidad, si ésta no ha sido levantada por el Director.

Articulo 26,

Cualquier conflicto sobre la aplicacién del preseate Acuerdo
o de cualquier otro Acuerde adicional gue pudiera estipularse,
s no es resuelto por medio de negoctactones entre las Partes,
serd sometido, para su solucion definitiva, & un Tribunal com-
puesto de tres drbitros. Los arbitros serin nombrades: Uno por
¢l Director del Consejo Oleicola; otro por el Ministerio de Asun-
tos Exteriores de! Gobjerno espafiol, ¥ el tercero por los otros
dos &rbitros o, a falta de acuerdo sobre su designacién, por el
Presidente del Tribunal Internacional de Justicia.

Articulo 27.

El presente Acuerdo entrard en vigor inmediatamentes des
pués del canje de los Instrumentos de Ratificacion por el Gobier-

no espafiol y de que el Consejo Oleicola haya dado su apre-
bacion,

Hecho en doble ejemplar, en los idiomas espafiol y francés,
gue dan igualmente fe,

En Madrid a dos de julio de mil noveclentos sesenla y dos.

Por el Gobierno espafiol.
Pedro Corting.
Por el Consejo Oleicola Internaclonal,
Lucien Denis.

ANEXO A

Por lo que respecta a la aplicacion del articulo 19, el Gobier-
Lo espafiol concedera a los funcionariocs y expertos del Consejo
Oleicola los siguientes priviiegios en materia fiscal:

En relacion con el apartado g) de dicho articulo 19, habida
cuenta de que los Tuncionarios del Consejo Oleicola pueden im-
portar sus enseres y efectos personales, no en el momento de
su llegada a Espafia, sino con alguna posterioridad, cuando dis-
rongan de un alojamiento duradero, se acuerda que los fun.
cionarios podran importar estos enseres y efectos personales,
francos de derechos y tasas aduaneras y dispensados de las
formalidades de control en materia de comercio exterior ¥ de
cambio, cuando procedan 2 su primera instalacién definitiva ¥
dentro del plazo de seis meses, a partir de la misma.

Las Autoridades aduaneras competentes podran ampliar el
plazo de seis meses arriba indicado en aquellos casos excepcio-
nales en que, por causa de fuerza mayor, no hubiera sido posible
proceder a la importacién dentro del tiempo preserito.

Exccpcionalmente, también las Autoridades podran autorizar
la importacion en franquicia de enseres y efectos que no fuesen
rropiedad de los funciouarios en el momento de su trasledo ¥
que hubiesen sido adquiridos con posterioridad a su llegada a
Espafia, siempre que esta importacion se haga dentro de la
franquicia general del mobiliario, por una sola vez.

La franquicia aduanera se concederd, ya se trate de la impor-
tacion de todo el mobiliario. de parte de éste o, incluso, de
piezas aisladas. pero siempre que se importen en una sola vez

Queda entendido que los funcionarios del Consejo Olefeola,
ourante su permanencia en Espafia, no podran ceder, inecluso gra.
tultamente, sus enseres y efectos personales importados en fran-
quicia sin la autorizacion de Ja Administracién de Aduanas ¥
sin haber hecho efectivos los derechos y tasas que normalmente
54 exigen,

A fin de que puedan beneficiarse de estas medidas, el Director
del Consejo Oleicola solicitard la demanda de franquicia en la
Seceidn de Protocolo del Ministerio de Asuntos Exteriores, con
e detalle y justificantes necesarios,

En lo que se refiere al apartado h) del articulo 19:

a) s6lo podrd solicitarse la importacion temporal de un
vehiculo;

Si un funcionario cediera en las condiciones previstas por is
legislacion aduanmera vigente en la materia o reexportara su
vehiculo, podrd concedersele la importacién temporal de unm
nuevo coche:

b) los funcionarios espaoles del Consejo Oleicola podran
disfrutar de esta facilidad solamente si residian antes en el
extranjero ¥ poselan su vehiculo con un afio de antelacién al
nombramiento en el Consejo:

¢ las Autoridades aduaneras espafolas concederdn, como
maximo, el plazo de un afo para el disfrute de 1a importacidn
temporal, de acuerdo con lo previsto en la Orden ministerial
de Hacienda de 5 de noviembre de 1958

POR TANTO, habiendo visto y examinado los veintisiets ar-
ticulos que integran dicho Convenio, asi como su Anejo, oida la
Comisién de Tratados de las Cortes Espafiolas, en cumplimiento
de lo prevenido en el articulo 14 de su Ley Orginica, vengo en
aprobar y raiificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del
presente 1o apruebo y ratifico, prometiendo cutmplirlo, chservario
y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus
partes, & cuvo fin, para su mayor validacion y firmeza, mando
exnedir este Tnstrmento de Ratificacién, firmado por Mi, debi-
damente sellado y refrendado por el infrascrite Ministro de
Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid a catorce de febrero de mil noveclentos se-
senta y tres,
FRANCISCO FRANCO
El Ministro de Asuntos Extertores.
FERNANDO MARIA CASTIELLA Y MAIZ

Las ratificaciones fueron canjeadas en Madrid el 8 de abril
de 1963.



